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Chapter Two

FR Le groupe culte luxembourgeois Chapter Two fait son grand
retour sur scéne avec une fusion captivante de rock, blues, reggae
etjazz. Fondé en 1983, cet ensemble se distingue par ses compo-
sitions originales et ses harmonies vocales portées par trois chan-
teuses de talent. Alliant textes engagés et mélodies intemporelles,
la formation offre une expérience musicale riche et authentique
qui fraverse les genres et les époques.

DE Die luxemburgische Kultband Chapter Two meldet sich mit
einer facettenreichen Mischung aus Rock, Blues, Reggae und
Balladen zuriick. Seit ihrer Grindung im Jahr 1983 setzt die
Formation exklusiv auf eigene Kompositionen, die durch jazzige
Elemente und beeindruckende A-cappella-Einlagen veredelt
werden. Mit gleich drei erstklassigen Lead-S&ngerinnen und tief-
grindigen Texten schafft die Band eine einzigartige Atmosphére
zwischen Nostalgie und moderner Energie.

EN Luxembourgish cult band Chapter Two returns to the stage
with a captivating blend of rock, blues, reggae, and jazz-infused
ballads. Established in 1983, the group performs exclusively
original material, highlighted by the powerful harmonies of three
exceptional lead vocalists. Combining soulful storytelling with
diverse musical influences, their performance delivers an authen-
tic and timeless experience that resonates with fans across gen-
erations.

Concert
Made in Lusembourg

Vendredi 26 juin - 20h00
Parc communal Hesperange




Concort
Made in Luxembourg

Vendredi 26 juin - 21h00
Parc communal Hesperange

Joel Marques

FR Originaire du Luxembourg, Joel Marques s'est imposé sur
la scéne musicale gréce & ses mélodies sincéres et ses textes
authentiques. Révélé au grand public lors de sa participation &
des concours de renommée internationale, cet auteur-composi-
teur-interpréte a su transformer son talent initial pour les reprises
en une démarche créative unique. Accompagné de sa guitare
ou de son piano, il propose un univers musical profond, mélant
passion et une grande sensibilité.

DE Joel Marques ist ein aufstrebender luxemburgischer Singer-
Songwriter, der mit gefihlvollen Melodien und authentischen
Texten (berzeugt. Bekannt geworden durch seine erfolgreichen
Auftritte in grofien internationalen Musikformaten, hat er den Weg
von Interpretationen bekannter Hits hin zu eigenen Kompositionen
gefunden. Mit seiner markanten Stimme und seinem Kénnen an
Gitarre und Klavier schafft er musikalische Momente, die durch
Ehrlichkeit und Leidenschaft bestechen.

EN An emerging talent from Luxembourg, Joel Marques is mak-
ing a name for himself with heartfelt melodies and relatable song-
writing. After gaining significant exposure through international
music competitions, he has successfully transitioned into a versatile
artist focused on original compositions. His distinctive voice and
self-taught skills on guitar and piano create an authentic musical
experience that reflects his dedication to his craft.




FR Le spectacle « Autour de France » rend un hommage vibrant
& l'une des icénes les plus aimées de la chanson francaise. Inter-
prété intégralement en direct par une chanteuse a la voix cap-
tivante et des musiciens talentueux, ce tribute célébre |'héritage
musical laissé par France Gall. Des succés yéyé des débuts aux
chefs-d'ceuvre profonds nés de sa collaboration avec Michel Ber-
ger, chaque interprétation capture la sensibilité et la sincérité qui
ont défini la carriére de cette légende indémodable.

DE Die Show , Autour de France” ist eine lebendige Hommage
an eine der beliebtesten lkonen des franz&sischen Chansons. Voll-
stéindig live dargeboten von einer fesselnden Stimme und talentier-
ten Musikern, feiert dieses Tribute das unvergessliche musikalische
Erbe von France Gall. Von den Yéyé-Hits der 60er Jahre bis hin
zu den tiefgrindigen Meisterwerken aus der Zusammenarbeit mit
Michel Berger féngt jede Interpretation die Sensibilitdt und Auf-
richtigkeit ein, die die Karriere dieser zeitlosen Legende prégten.

EN The "Autour de France" show is a vibrant tribute to one of the
most beloved icons of French music. Performed entirely live by a
captivating vocalist and talented musicians, this production cele-
brates the indelible musical legacy of France Gall. From the early
Yéyé hits to the profound masterpieces born from her collabora-
tion with Michel Berger, every performance captures the sensitivity
and sincerity that defined the career of this timeless legend.

Tribude o
France Gall

Vendredi 3 juillet - 20h00
Parc communal Hesperange




FR Fondé en 1974, |'Orchestre de Chambre du

C(ﬂ,\wt Luxembourg (OCL) est I'une des entités musicales

les plus actives et innovantes du Grand-Duché.

[ ] s . . . ~
cI P k Composé d'une quarantaine de musiciens en quéte
ass,c am ar permanente d’exigence artistique, il présente le
riche répertoire pour orchestre de chambre allant

Vendredi 10 iuillet - 20h00 c du baroque & la musique contemporaine.
Parc communal Hesperonge DE Das 1974 gegriindete Orchestre de Chambre
du Luxembourg (OCL) ist eines der aktivsten und
innovativsten Musikensembles des Grof3herzog-
tums. Es besteht aus rund vierzig Musikern, die stén-
dig nach héchsten kinstlerischen Standards streben,
und prdsentiert ein reiches Repertoire fir Kammer-
orchester, das vom Barock bis zur zeitgendssischen

Musik reicht.

EN Founded in 1974, the Orchestre de Chambre
du Luxembourg (OCL) is one of the most active
and innovative musical entities of the Grand
Duchy. Composed of around forty musicians who
strive constantly for the highest artistic standards, it
presents the rich repertoire for chamber orchestra
stretching from the Baroque to contemporary music.
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FR Groupe culte depuis les années 80, Minchener

Freiheit a marqué |'histoire de la pop internatio- C(ﬂ,\wt

nale. Réputée pour ses harmonies vocales uniques oo - -

et ses mélodies entétantes, la formation allie avec mun0hener F’Blhelt

brio rythmes rock et sonorités mélodieuses. Sous

I'impulsion de leur chanteur Tim Wilhelm, ces ..

musiciens d’exception continuent de faire vibrer un Vendredi 17 iUi"E" - 20h00 MUNCHENER

public de toutes générations avec un son devenu
légendaire.

—v >
DE Miinchener Freiheit préigt seit Gber vier Jahr-
zehnten die Popgeschichte. Bekannt fir ihren ‘
unverwechselbaren Satzgesang und eingdngige "
Melodien, verbindet die Band harmonische Klénge
mit mitreilenden Rock-Rhythmen. Mit Frontmann Tim
Wilhelm fhrt die Kulformation ihr beeindruckendes
musikalisches Erbe fort und begeistert Generationen
von Musikfans mit ihrem zeitlosen Sound.

Parc communal Hesperange

EN A defining force in pop history since the 1980s,
Miinchener Freiheit is celebrated for their sig-
nature vocal harmonies and infectious melodies.
Blending rock rhythms with a unique pop sound,
the band continues to captivate audiences across
generations. Now led by frontman Tim Wilhelm, this
legendary group remains a powerhouse of musical
storytelling and high-caliber live performance.
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FIFA World Cup 2026

PUBLIC VIEWING

14.07 21:00 SEMI-FINAL

15.07 21:00 SEMI-FINAL




FR Le groupe italien Royal Party Band incarne I'énergie
pure, une performance live entrainante et une expérience
musicale qui ne laisse personne indifférent. Grace & un véri-
table renouveau des plus grands hits dance, les musiciens
raménent sur scéne les chansons les plus populaires et trans-
forment chaque événement en une féte inoubliable. Authen-
tiques, dynamiques et débordants d'émotion, ils offrent un
show live qui ravive I'esprit de la musique dance.

DE Die Royal Party Band aus ltalien steht fir pure Ener-
gie, mitreiBende Live-Performance und ein musikalisches
Erlebnis, das garantiert niemanden stillstehen l&sst. Mit
einem echten Revival der beliebtesten Dance-Hits brin-
gen die Musiker die gréBten Songs zuriick auf die Bihne
und verwandeln jedes Event in eine unvergessliche Party.
Authentisch, dynamisch und voller Emotionen liefern sie ein
Live-Erlebnis, das den Spirit der Dance-Musik neu entfacht.

EN The Italian Royal Party Band stands for pure energy,
an electrifying live performance, and a musical experience
that is guaranteed to get everyone moving. With a true
revival of the most popular dance hits, the musicians bring
the greatest songs back to the stage and turn every event
into an unforgettable party. Authentic, dynamic, and full of
emotion, they deliver a live show that reignites the spirit of
dance music.

Concort
Royal Party Band

Dimanche 19 juillet - 18h00
Parc communal Hesperange

ROVAL PARTY
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FR « Dove c'é Musica » s'impose comme ['un des
hommages les plus convaincants & 'univers d'Eros
Ramazzotti. Alliant une ressemblance physique
impressionnante & une précision musicale irré-
prochable, le groupe capture toute la passion du
célébre chanteur italien. Entre ballades chargées
d'émotion et hymnes pop énergiques, cette per-
formance live offre un voyage sonore authentique
imprégné d'un flair méditerranéen irrésistible.

DE ,Dove c'é Musica” gilt als eine der iber-
zeugendsten Eros-Ramazzotti-Tribute-Shows im
deutsch-italienischen Raum. Mit beeindruckender
optischer Né&he zum Original und musikalischer
Perfektion transportiert die Band die Leidenschaft
des italienischen Superstars direkt auf die Bishne.
Von gefihlvollen Balladen bis hin zu kraftvollen
Pop-Hymnen besticht die Show durch Qualitét und
ein sudléndisches Flair, das fir eine authentische
Konzertatmosphdére sorgt.

EN "Dove c'é Musica" stands out as a premier
tribute to the legendary Eros Ramazzotti, blending
musical precision with a striking visual likeness to the
original star. The band expertly recreates the ltal-
ian icon’s unique soundscape, moving seamlessly
from soulful, emotional ballads to high-energy pop
anthems. With a powerful live presence and authen-
tic Mediterranean flair, this performance captures
the true essence of a global superstar.

Tribude to
Eros Ramazzotti

Vendredi 24 juillet - 20h00 mE ROS

Parc communal Hesperange
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FR ARTPOP propose une immersion extravagante
dans l'univers de Lady Gaga, mélant créativité
débordante et prouesses scéniques. Ce spectacle
visuel saisissant se distingue par |'utilisation de
costumes originaux, d'effets pyrotechniques et une
mise en scéne explosive. Entre virtuosité au piano et
énergie brute, le groupe capture toute I'essence et le
glamour de l'icéne de la pop pour une expérience
live monumentale.

DE Mit ARTPOP erwartet das Publikum eine extra-
vagante Hommage an Lady Gaga, die durch gren-
zenlose Kreativitdt und spektakulére Bihnenkunst
besticht. Die Show setzt auf Originalkostime, beein-
druckende Spezialeffekte und Pyrotechnik fir ein
explosives Live-Erlebnis. Von prézisem Klavierspiel
bis hin zu energiegeladener Performance féngt die
Band den unverwechselbaren Stil und den Glanz
der Pop-lkone in all ihren Facetten ein.

EN ARTPOP delivers an extravagant tribute to Lady
Gaga, combining boundless creativity with spec-
tacular stagecraft. This high-octane show features
original costumes, pyrotechnics, and stunning spe-
cial effects to create a truly immersive experience.
From intricate piano performances to explosive
energy, the band captures the unmistakable style
and glamour of the pop icon in every facet of their
performance.

Tribude to
lady Gaga

Vendredi 7 aoit - 20h00
Parc communal Hesperange




FR Considéré comme une référence dans l'est de la France, le
collectif Sound of Floyd propose un hommage vibrant et fidéle
a l'univers de Pink Floyd. Alliant une grande rigueur musicale a
une mise en scéne soignée, le groupe recrée I'atmosphére unique
des performances originales avec une précision technique remar-
quable. Porté par une équipe de musiciens et de choristes talen-
tueux, ce spectacle offre une immersion totale dans la magie
sonore d'un groupe de légende.

DE Das franzésische Kollektiv Sound of Floyd gilt als herausra-
gende Referenz fir die Musik von Pink Floyd. Die Formation legt
gréfBten Wert auf technische Prézision und musikalische Strenge,
um den Geist und die Atmosphdére der legendéren britischen Rock-
gruppe originalgetreu einzufangen. Mit einer aufwendigen Licht-
show und dem Einsatz originalgetreuer Instrumente schaffen die
Musiker und Backgroundsénger ein immersives Erlebnis, das den
Zauber dieser Musikgeschichte lebendig werden lésst.

EN Sound of Floyd is a premier tribute act dedicated to preserv-
ing the legacy of Pink Floyd. Known for their technical precision
and musical rigor, the group delivers an immersive performance
that remains deeply faithful to the original sounds and atmosphere
of the iconic British rock band. Combining elaborate lighting with
talented musicians and backing vocalists, they recreate the magic
of a legendary era with impressive authenticity.
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Tribude to
Pink Floyd

Vendredi 14 aott - 20h00
Parc communal Hesperange
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